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Stockholms
Institutionen f6r svenska och flersprakighet universitet
Kursplan
for kurs pa grundniva
Dévblindtolkning 15.0 H6gskolepoéang
Interpreting for Persons with Deafblindness 15.0 ECTS credits
Kurskod: TTA705
Galler fran: HT 2019
Faststélld: 2019-02-06
Institution Institutionen for svenska och flersprakighet
Huvudomrade: Oversattningsvetenskap
Fordjupning: G2F - Grundniva, har minst 60 hp kurs/er pa grundnivéa som férkunskapskrav
Beslut

Kursen ar inréttad av Humanistiska fakultetsndimnden 2019-01-16 och kursplanen &r faststilld av
institutionsstyrelsen vid Institutionen for svenska och flersprakighet 2019-02-06.

Foérkunskapskrav och andra villkor for tilltrade till kursen

Tolkning V, 7,5 hp inom Teckensprakstolkning - kandidatkurs, 30 hp eller motsvarande utbildning inom
teckensprékstolkning.

Kursens upplaggning

Provkod Benédmning Hoégskolepoédng
DBT1 Dévblindtolkning, teoretisk inriktning 7.5
DBT2 Dévblindtolkning, praktisk inriktning 7.5

Kursens innehall

Kursen vénder sig till studerande som har genomgétt utbildning i teckensprakstolkning och som vill férdjupa
sig inom dovblindtolkning.

Kursen bestar av tva delkurser:

Delkurs 1. Dévblindtolkning, teoretisk inrikning, 7,5 hp

Kursen ger teoretisk och praktisk kunskap om tolkning till personer med dovblindhet. Kursen behandlar de
tolkmetoder som férekommer vid dovblindtolkning. Kursen ger kunskap i syntolkning, socialhaptisk
kommunikation och ledsagning samt ger kunskap om forutsattningar i vardagslivet for olika grupper av
personer med dovblindhet. Kursen ger ocksé en introduktion i punktskrift och anvéndning av horseltekniska
hjalpmedel.

Delkurs 2. Dovblindtolkning, praktisk inriktning, 7,5 hp

Kursen ger praktisk kunskap om tolkning till personer med dévblindhet. Kursen behandlar de tolkmetoder
som forekommer vid dovblindtolkning. Kursen ger vidare kunskap i syntolkning, socialhaptisk
kommunikation och ledsagning.

Férvéntade studieresultat

Delkurs 1. Dovblindtolkning, teoretisk inrikning, 7,5 hp

For godként resultat pa delkursen ska studenten kunna:

- beskriva dovblindtolkningens olika metoder samt ledsagning och socialhaptisk kommunikation,
- redogdra for hur vardagslivet paverkas for personer med dovblindhet.
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Delkurs 2. Dovblindtolkning, praktisk inriktning, 7,5 hp

For godként resultat pa delkursen ska studenten kunna:

- visa fardighet i ledsagning,

- visa fardighet i syntolkning och social haptisk kommunikation,
- visa fardighet i dovblindtolkning.

Undervisning

Kursen ges pa halvfart pa dagtid, kvéllstid samt helger. Undervisningen bestar av seminarier, 0vningar,
praktik och studiebesok/resor. Vissa moment kan komma att forldggas till andra orter &n Stockholm.

All undervisning pa kursen ar obligatorisk. Undervisningen sker delvis pa teckensprak. For mer detaljerad
information hanvisas till kursbeskrivningar.

Kunskapskontroll och examination

a. Delkurs 1, Dévblindtolkning, teoretisk inrikning, examineras genom inlamningsuppgifter.
Delkurs 2, Dovblindtolkning, praktisk inriktning, examineras genom rollspel.

Principerna for sammanvégning av de enskilda examinationsuppgifterna framgar av betygskriterierna.
For mer detaljerad information hénvisas till kursbeskrivningen.

b. Betygssittning sker enligt en mélrelaterad sjugradig betygsskala:

A = Utmarkt
B = Mycket bra
C=Bra

D = Tillfredsstéllande
E = Tillrackligt

Fx = Otillrackligt

F = Helt otillrackligt.

c. De skriftliga betygskriterierna meddelas studenterna vid kursstart. Meddelade maélrelaterade betygskriterier
ar bindande.

d. For att fa godként slutbetyg pa hela kursen kravs lagst betyget E pa samtliga examinationsuppgifter,
fullgjorda obligatoriska uppgifter samt fullgjord nérvaro om minst 80 %. Om sérskilda skil foreligger kan
examinator efter samrdd med ansvarig larare medge den studerande befrielse fran skyldigheten att delta i viss
obligatorisk undervisning eller fullgérande av obligatoriska uppgifter. Studenten kan da aldggas en
kompensationsuppgift. Vid hogre franvaro dn 20 % fér studenten ga om kursdelen.

Bokstavsbetygen A—E omvandlas till siffrorna 5—-1 och sammanréknas till ett medelbetyg dér man ocksé
véger in det antal hogskolepoing som respektive del av kurs utgor av hela kursens podngantal. Betyget pa
hela kursen sitts sdledes genom ett viktat genomsnitt av kursdelarna. Gangse avrundningsregler tillimpas.

e. For varje kurstillfdlle erbjuds minst tva examinationstillfdllen. Det 14sar som kurstillfélle saknas erbjuds
minst ett examinationstillfille. For varje kurstillfille erbjuds minst tva examinationstillfallen.

Studerande som fatt betyget Fx eller F pd prov tva ganger i rad av en och samma examinator har ritt att fa
annan examinator utsedd vid ndstkommande prov, om inte sérskilda skél talar emot det. Framstéllan om detta
ska goras till institutionsstyrelsen.

Studerande som fatt lagst betyget E far inte genomga fornyad examination for hdgre betyg.

f. Komplettering av betyget Fx upp till godként betyg pa skriftliga inlimningsuppgifter kan medges om
studenten ligger néra gransen for godkint. Uppgiften ska ldmnas in inom en vecka efter att
kompletteringsbehov har meddelats av examinator.

Overgangsbestammelser

Nér kursplanen ér upphivd har studenten rétt att examineras en gang per termin enligt foreliggande
kursplanunder en avvecklingsperiod pé tre terminer.

Begransningar
Kursen fér inte tillgodoridknas i examen samtidigt med sddan inom eller utom landet genomgéngen och
godkind kurs, vars innehall helt eller delvis 6verensstimmer med innehallet i kursen.
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Kurslitteratur

For aktuell litteraturlista hdnvisas till Tolk- och oversittarinstitutets webbplats www.tolk.su.se/ktt.
Aktuell litteraturlista finns tillgdnglig senast tva ménader fore kursstart.
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